2025

Tarifs Groupe Hétel nets — Groups Hotel rates

THALAZUR

Pas de commission accordée. No Commission

Tarifs Nets 2025

Prix Nets €TTC

Par personne

& par nuit
Petit-déjeuner inclus

Net Rates
per person & per night
Breakfast included

Moyenne Saison
5/01 au 14/02/2025

28/09 au 17/10/25
2/11 au 6/12/2025

18/12 au 25/12/2025

Saison

15/02 au 11/04/2025
27/04 au 28/05/2025
10/06 au 2/08/2025
24/08 au 27/09/2025

18/10 au 1/11/2025

Haute Saison
01 au 04/01/2025
12/04 au 26/04/2025
29/05 au 09/06/2025
3/08 au 23/08/2025

26/12 au 31/12/2025

Chambre citadine Ville Semaine | Week-end* | Semaine | Week-end* | Semaine | Week-end*
Y double ville/city B&B 80 € 114 € 95 € 124 € 115 € 134 €
Single ville/city B&B 136 € 203 € 164 € 220 € 198 € 238 €

*Tarif week-end = nuit du samedi + veille de jour férié et férié / Saturday night + the day before holiday and holiday
Fermeture annuelle : 7 au 17 décembre 2025, sous réserve de modification
Jours fériés/Bank Holidays

le mercredi 1 Janvier / le dimanche 20 avril / jeudi 01 et 8 mai / le jeudi 29 mai / le lundi 09 juin, lundi 14 juillet, vendredi 15 aodt,
samedi 01 novembre, mardi 11 novembre, jeudi 25 décembre

Inclus dans le tarif, included
Wifi Accés a I’espace détente -Free access to the marine area
Suppléments (par jour et par personne) Supplément (per day and per person) — sur réservation

e Menu Groupe (menu Riva Bella)- Repas 3 plats/ 3 courses menu : 36 €, hors boissons /drinks not included
e Forfait boissons/ Drinks (mineral water, 2 glasses of wine, coffee) : 10 €
e  Supplément 3éme personne/3rd person supplement : Gratuit jusqu'a 12 ans

Enfants/ children

e Petit déjeuner : Offert pour les enfants jusqu’a 12 ans inclus, dormant dans la chambre des parents. / Breakfast : free for
children until 12 years old, sharing parents’room
e Repasenfant: (2-12 ans) : 14 € (non commissionable)

Taxe de séjour / Tourist Tax
2.40 € par personne par jour

Animaux non acceptés — animals non accepted



THALAZUR

Conditions de ventes / Sales Conditions
Nous n’accordons pas de gratuité quelque soit le nombre de chambres. / no free is granted for any rooms.

e Annulation sans frais jusqu’a J-90 / Cancellation free 90 days before arrival

e Entre J-90 et J-60, 'acompte sera conservé / Betwwen 90 tot 60 days before, the hotel will keep the deposit

e Entre J-60 et J-30, 80% du montant global sera di / Between 60 to 30 days before, the hotel require 80% of the gobal amount
e  Moins de 30 jours : la totalité du séjour sera a régler / Less 30 days before : full charge

Réglement/Payment

e 30% d’acompte a la confirmation, 50% 60 jours avant I'arrivée,
e Etle solde 15 jours avant I'arrivée
e Deposit of 30% to confirm, 50% 60 days before arrival and the balance 15 days before arrival

Informations pour votr séjour

e Réception 24h/24 et 7 jours /7 - 1 étage/1 ascenseur — 1 floor/ 1 lift

e Parking extérieur gratuit : 71 places + 5 PMR (pas de parking pour les bus / no parking for bus)

e Accessibilité pour les personnes a mobilité réduite / 4 chambres PMR sur demande, selon disponibilités
e 1 free car park: 71 parking spaces + 5 disabled spaces

e Disabled people easy access / 4 adapted rooms on request and availability

CHAMBRES

Horaire d’arrivée/Check in : 16h - Horaire de départ/Check out : 12h

Situées au bord de la plage de Riva Bella, les 89 chambres et suites dont 19 Twin sont orientées mer ou ville,

Hotel located in the heart of the city and in front of the beach, with 89 rooms with 19 twins with view over the sea ou city,

Equipements : téléphone avec ligne directe sortante, miroir, Wifi (gratuit), Climatisation, télévision & écran plat : CANALSATELLITE,
chaines étrangéres, BelN Sport, téléphone, plateau de courtoisie dans les chambres, séche- cheveux, armoire, Coffre-fort, Mini Bar et
radio (Machine Nespresso dans les Suites et chambres vue mer).

RESTAURANT

e Service petit-déjeuner/ Breakfast : 07h-10h en buffet, jusqu’a 11h en room service
e Restaurant Le Riva Bella : Déjeuner/lunch : 12h00-14h30 / Diner: 19h00 - 22h00
e Bar: 7h00 - 22h00

THALASSOTHERAPIE & SPA MARIN

e 1500m2 d’espaces entierement dédiés a la détente et au bien-étre / A 1500 m? spa and institute dedicated to wellness and
well-being

e L’accés a la piscine, au sauna et au hammam, a la salle de cardio-training pour les non-curistes hébergés est en libre acces /
Free access to the Marin area, sauna & hammam, cardio/fitness room for the leisure

e Horaires : Espace marin : ouvert du lundi au vendredi de 9h a 19h45 - samedi de 8h30 a 19h45 - dimanche de 8h30 a 18h45.
Schedules: Marin area: Monday to Friday: 9am to 7.45pm / Saturday: 8.30 am to 7.45 pm / Sunday

e Le port des sandales en plastique est obligatoire (en vente sur place : 8 € les sandales traditionnelles). Prét de peignoir pour
les non-curistes./ Anti-slipping shoes is mandatory to gain access to the spa (on sale at the hotel: 8€ traditional anti-slipping)



